
S 2116R - S 2117R - S 2118R - S 2119R

• Equilibratrice a bassa 
velocità di rotazione.

• Modello base della 
gamma a motore, offre 
un eccezionale rapporto 
qualità/prezzo. 

• Ha un ingombro 
molto limitato e 
garantisce prestazioni 
professionali. 

• Ottimizzazione cerchio/
pneumatico guidato.

• A low rotation speed 
balancer.

• Entry level model 
of the motorised 
range, the machine 
offers  great value for 
money.

• Occupies a very 
limited space, it also 
gives  professional 
performances.

• Guided rim/tyre 
optimisation process.

• Equilibreuse à basse 
vitesse de rotation.

• Modèle à lancement 
electrique, avec un 
exceptionnel rapport 
qualité/prix.

• Elle présente un 
encombrement 
très limité et offre 
des prestations 
professionnelles.

• Optimisation assistée 
jante/pneu

• Equilibradora de 
motor con baja 
velocidad de rotación. 

• Modelo básico de 
la gama, tiene una 
excepcional relación 
calidad-precio. 

• Ocupa un espacio 
limitadísimo y 
garantiza prestaciones 
profesionales.

• Optimización llanta/
neumático guiada.

EQUILIBRATRICI CON COMANDI 

LOGICI INTERATTIVI

WHEEL BALANCERS WITH 
INTERACTIVE KEYBOARD

EQUILIBREUSES AVEC COMMANDES

LOGIQUES INTERACTIVES

EQUILIBRADORAS CON MANDOS
LÓGICOS INTERACTIVOS

2119R

libreuse à basse 
se de rotation.
èle à lancement 

• Equilibradora de 
motor con baja 
velocidad de rotación. 

NDES

OS
S 2117R 
S 2119R (2D Caliper)

S 2116R
S 2118R (2D Caliper)

Carter ruota
Wheel cover
Carter roue
Protección rueda

4 MODELS

Calibro automatico 2D
Automatic 2D gauge
Pige 2D automatique
Calibre 2D automático

S 2116R

S 2117R

S 2118R

S 2119R

6

Programma peso nascosto
Hidden weight program
Programme masses cachées 
derrière les bâtons
Programa plomos escondidos

SPOKE

Programma ALU S automatico.
Automatic ALU S programme.
Programmes ALU S automatiques.
Programa ALU S automático.

Calibro con asta in alluminio su boccole
Calliper with alloy shaft on bushes
Pige avec tige aluminium montée sur bagues
Calibre con eje de aluminio apoyado 
sobre cojinetes

S 2118R - S 2119RS 2118R - S 2119R

AUTOMATIC DISTANCE +

DIAMETER MEASUREMENT

AUTOMATIC DISTANCE +

DIAMETER MEASUREMENT



DSJ05U(6)

DONNEES TECHNIQUES

Diamètre de la jante

Largeur de la jante

Poids maxi de la roue

Précision d’équilibrage

Durée du cycle

Vitesse de rotation

tours/min

Alimentation

DATOS TÉCNICOS

Diámetro de la Ilanta

Anchura de la Ilanta

Peso máximo de la rueda

Precisión de equilibrado

Tiempo de medida

Velocidad de rotación

vueltas/min. 

Motor monofásico

DATI TECNICI

Diametro cerchio

Larghezza cerchio

Peso max ruota

Precisione equilibratura

Tempo di ciclo

Velocità di rotazione 

(giri/min)

Alimentazione

TECHNICAL DATA

Rim diameter

Rim width

Max wheel weight

Read-out accuracy

Cycle time

Rotation speed

(rpm)

Power supply

10" - 26"

1.5" - 22"

70 kg

1 g

6 s.

‹ 100

110-230V /

50-60/1ph

Display grafico 132X40 
mm LCD retroilluminato.
I tasti multifunzione 
con comandi interattivi 
guidano l’operatore nelle 
varie fasi dell’equilibratura.
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979 mm
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Backlit graphic LCD 
display, 132x40 mm.
Multifunction and 
interactive keys to 
guide the operator.

Ecran graphique 132x40 mm 
LCD rétro-éclairé.
Les touches multifonctions avec 
commandes interactives guident 
l’utilisateur dans les différentes 
phases de l’équilibrage.

Display grafico retro-iluminado de 
cristal liquido LCD de 132x40 mm.
Las teclas multi-funciones con 
mandos interactivos guían al 
operador durante las varias fases 
del equilibrado.

INTERACTIVE

Officine Meccaniche Sirio s.r.l. a s.u.

Via Brunelleschi, 9 - 44020 S. Giovanni di Ostellato (Ferrara) - Italy

Sirio Export: Tel. +39-051-6781604 - Fax +39-051-846349  -  Sirio Italia: Tel. +39-051-6781511 - Fax +39-051-846349

e-mail: info@sirioequipment.com  -  www.sirioequipment.com

STANDARD

GAR 111
(Ø 44-112 mm)

GAR 102
(S2116R - S2117R 

S2118R - S2119R)


